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FOREWORD

In our rapidly changing world, there is a growing need to reassess current practices and studies,
and to discuss new trends and approaches. As a specialized university, our institution upholds a
mission of contributing to the advancement of science, society, and humanity through education,
research, entrepreneurship, and social responsibility in the field of Social Sciences, and has a vision
of leading progress in the Social Sciences with pioneering efforts. In line with this vision, the 3rd
International Symposium on New Trends in Language Studies -jointly organized by the
Faculty of Foreign Languages of Ankara Social Sciences University and the Faculty of Philology
of Ahmet Yesevi International Kazakh- Turkish University- aimed to comprehensively explore
language studies in the 21st century.

The Symposium addressed every aspect of the concept of language, which is the most fundamental
element of communication and a guiding force in people’s lives on an international scale. It focused
on how language comes to the forefront with various purposes and contents in the fields of
technological developments, artificial intelligence applications, bilingualism, multilingualism,
migration, tourism, health, family, literature, translation, linguistics, technology, and education,
and as well as the role it plays in addressing the challenges arising in these domains. To this end,
80 national and international researchers and scholars shared their invaluable studies, ideas and
experiences in two plenary sessions and one workshop held simultaneously in Ankara and
Turkistan.

We extend our sincere appreciation to all those who contributed to the preparation and successful
organization of the symposium. We look forward to meeting again at the fourth symposium next

year, with new topics and an even greater number of participants.

Ankara, 2025

Prof. Dr. ismail CAKIR
Conference Chair

On behalf of the Organizing Committee
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Is cognition modular or unitary? Evidence from stuttering

Fadime Tiirkkose, Prof. Dr. Bilal Geng¢

Stuttering is not limited to interruptions in the speech flow; it also significantly affects cognitive
processes such as language processing, automatic response skills, attention, and memory, as well
as various parts of the brain. Stuttering is a disorder in the rhythm of speech that is an occurrence
of seizure in the nature of speech, involuntary repetition of words and letters and sound
prolongations and that is known to be related to psychological, neurological and physiological
factors observed in speech. (Pinarcik, 2013). The purpose of this study is to compare the processes
of cognitive development, attention skills, information processing speed and automatic response
skills in individuals who stutter and those who do not stutter. The study group consisted of 10
stuttering and 10 non-stuttering children aged 7-10, and data from 200 task responses were used.
The Stroop Test, nonsense word repetition, and picture naming task were used as measurement
tools in the study. Furthermore, the aim is to obtain indicators of whether the cognitive structure
is a modular system, meaning that it processes different tasks through different modules, or
whether the mind carries out all tasks through a single central processing system, meaning that it
is a unitary system.The findings showed that children who stutter students performed significantly
slower on all three tasks. This shows that we need further research into the distinct cognitive
processing mechanisms in children who stutter, which could inform targeted interventions and

enhance our understanding of the disorder’s underlying neuropsychological basis.

Keywords: Children who stutter, children who do not stutter, cognition, development, stuttering



The Impact of ChatGPT on EFL Learners’ Writing Skills: A Systematic
Review in the EFL Context

Dog¢. Dr. Hatice Okyar

The use of artificial intelligence tools to support the teaching of English as a Foreign Language
(EFL) has attracted considerable interest from educators and researchers in recent years. Writing,
one of the four core language skills, remains one of the most challenging skills for students as it is
a production-based skill. However, it is evident that there are not enough studies focusing on the
impact of artificial intelligence tools on the development of writing skills. This systematic review
aims to examine empirical research investigating the effects of ChatGPT, as an artificial
intelligence tool, on the writing skills of English language learners. To this end, in accordance with
the PRISMA guidelines, SSCI-indexed articles published between 2023 and 2025 in the Web of
Science database were included in the research. Articles matching the search criteria were analysed
in terms of participants, research design, the purpose for which ChatGPT was used in the writing
process, and findings regarding ChatGPT’s impact on students’ writing proficiency. Findings
showed that the use of ChatGPT in classes has a generally positive effect on students’ writing
performance. The analysis also revealed that students used ChatGPT for various purposes during
the writing process, such as receiving feedback, asking questions, and getting language support.
This study provides information for EFL researchers and practitioners regarding current trends,
benefits, and limitations in the use of ChatGPT in improving EFL writing skills and sheds light on

future research.

Keywords: Artificial intelligence, ChatGPT, EFL writing, systematic review, Al tools



Learning Experiences Of Dentistry Students In A Dental School In Which
Foreign Language Is Used For Instruction: Preliminary Findings

Prof. Dr. Kivan¢ Kamburoglu

Objective: To shed light on more comprehensive research and suggest new strategies by
conducting a critical analysis of foreign language dentistry education. Methods: A panel was
organized among English class dentistry students led by the primary researcher of this paper in
order to assess their perspectives on English language dental education, and student opinions were
obtained through focus groups. The primary researcher also conducted a focus group interview
with 5 third- and fourth-year students who agreed to participate. The qualitative data obtained from
the panel and focus group interviews were analyzed and interpreted. Results: Basic advantages of
English dentistry education were found to be as follows: easy access to evidence based information
due to broad scientific literature, competent use of English language, high possibility of
participation in international scientific activities, potential education abroad and high prestige
among other dentists. On the other hand, main drawbacks of English dentistry education were as
follows: limitations in understanding, analyzing and comprehension which require additional
effort, lack of development of Turkish terminology, and increased use of foreign words.
Conclusion: Comprehensive studies in dental education and practice are needed to reveal the
positive and negative aspects of foreign language dentistry education and to reach an objective

solution to encountered problems.

Keywords: Foreign Language, Dentistry Education, Language Problems, Education, Dentistry



La lengua del marketing en espaiol: disefio de un corpus para su estudio y
ensefianza

Ogr. Gor. Dr. M. Elma Corujo Gonzalez

Los estudios sobre las lenguas de especialidad han adquirido una gran relevancia durante los
ultimos afios dentro de la lingiiistica aplicada. En este contexto, la incorporacion de metodologias
de corpus responde al interés por trabajar con datos lingiiisticos auténticos tanto para la
investigacion como para la ensefianza de estas lenguas. Bajo este prisma, se ubica la presente
contribucion, que pretende, por un lado, presentar el disefio y explotaciéon de un corpus
especializado conformado por articulos publicados en periddicos de amplia difusion en Espaina, y
por otro, ilustrar ejemplos de uso didactico del corpus para la ensefianza/aprendizaje del espafiol

del marketing.

Palabras Clave: lenguas de especialidad, corpus, lengua del marketing, didactica del espafiol,

espafiol con fines especificos



Extracurricular English Speaking Program to Reduce Anxiety

Dr. Ogr. Uyesi Sahin Gok

This study investigates the impact of extracurricular English speaking activities on reducing
language learning anxiety and increasing students’ willingness to participate in communicative
practices. The program was implemented at Istanbul Gelisim University, School of Foreign
Languages, where 193 students initially volunteered. Conducted over three months in a non-
traditional learning environment—a foyer area with tea and cookies provided on Saturdays—the
program emphasized low-pressure, social interaction. Of the initial volunteers, 68 students
completed the program and 26 participants responded to a post-program questionnaire. Findings
indicated that 89% of respondents reported that the program contributed to reducing anxiety and
fostering speaking confidence. The study highlights the significance of informal, supportive
learning spaces in enhancing speaking performance and provides recommendations for future

program designs.

Keywords: extracurricular learning, English speaking, language anxiety, higher education, learner

autonomy



Action Research as a Professional Growth Pathway to Construct a Reflective
Teacher Identity: Contextualized Experiences and Insights of Pre-service
English Language Teachers from Tiirkiye

Doc. Dr. Sakire Erbay Cetinkaya, Prof. Dr. Servet CELIK

Reflective practice that encourages professionals to move from technical knowledge to examine
their beliefs, assumptions, decisions, and actions is increasingly recognized as a foundational
component in effective teacher education around the world. Among various tools to explore one’s
teaching, action research stands out. By positioning the teacher as a researcher, it engages them in
a cyclical process of planning, acting, observing, and reflecting to enhance their professional
understanding. However, it remains unexplored in accountability-driven education systems
including Tiirkiye, where standardized testing is emphasized, and teachers are rarely offered space
for reflective practices. Addressing this gap, the current case study aims at exploring pre-service
English teachers’ perceptions of action research as a tool for professional development and its
relevance within the Turkish educational context. It was implemented in a 16-week Critical and
Reflective Thinking course introducing action research through theory, practical implementations,
and peer sharing for authentic examples of action research proposals by graduate students. The
data on perceptions, experiences, and future outlook were gathered through a self-administered
questionnaire from 24 fourth-grade pre-service English teachers enrolled at an initial teacher
training program hosted by a Turkish state university (F=13; M=11). The results of the thematic
content analysis show that they had a nuanced understanding of the concept yet skepticism about
its feasibility in Tiirkiye’s current educational climate due concerns such as time constraints, heavy
workloads, systemic inflexibility, and a lack of practical training during pre-service teacher
training. The paper ends with implications to embed such experiential professional development
opportunities to enhance teacher agency and support continuous professional development in pre-

service teacher training.

Keywords: action research, reflective practice, pre-service English teachers, case study, Tiirkiye



An Investigation of the Concept of Environmental Literacy in the Context of
Learning English as a Foreign Language

Dog¢. Dr. Hakan Demiréz, Dr. Ogr. Uyesi Reza Vahdani, Dog. Dr. Tuba
Demirkol, Dr. Ogr. Uyesi Nur Gedik Bal, Dr. Giilsah Tikiz Ertiirk

This study investigates the ecological literacy of Turkish university students using an adapted
version of the Ecological Literacy Assessment (ELA) developed by Ha et al. (2021), which
examines five interrelated factors: ecological knowledge, awareness, ethics, emotions, and
behaviors. Following a rigorous process of translation and cultural adaptation, the 44-item
instrument was administered to 297 English preparatory students at a state university in Tiirkiye.
Confirmatory Factor Analysis supported the hypothesized five-factor structure (CFI/TLI > .90;
RMSEA < .08; SRMR < .08), while Rasch analysis confirmed strong unidimensionality for the
behavioral and awareness factors. However, the emotional literacy factor demonstrated

psychometric limitations, indicating the need for further refinement.

Descriptive analyses revealed a marked discrepancy between cognitive-affective competencies
and actual behavior; that is, students exhibited high levels of ecological knowledge (M = 4.55),
awareness (M =4.25), ethical orientation (M = 4.30), and emotional engagement (M = 3.98), but
reported significantly lower behavioral literacy (M = 2.66). Correlational findings indicated weak
associations between behavioral literacy and the other four factors (r =.030-.338), suggesting that
pro-environmental attitudes do not reliably translate into action. The strongest correlations
emerged between emotional and ethical literacy (r = .617) and between awareness and ethical
literacy (r = .597). These results validate the adapted ELA for use in Turkish higher education
contexts and illuminate a persistent knowledge—action gap. The study emphasizes the need for
pedagogical approaches that integrate cognitive and affective learning with experiential and
behavior-focused strategies, supported by institutional policies and curricular innovations to foster
sustainable engagement. This study, titled An Investigation of the Concept of Environmental
Literacy in the Context of Learning English as a Foreign Language, was supported by the
Scientific Research Projects (BAP) Program of the Social Sciences University of Ankara under

the assigned project number YDYO-2024-224.

Keywords: Ecological literacy, ecological knowledge literacy, ecological awareness literacy,

ecological ethics literacy, ecological emotions literacy
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Tiirk¢e—Cince Edebi Cevirilerde Dilsel ve Kiiltiirel Aktarim: Tarihsel Siirec,
Uygulamalar ve Ceviribilimsel Degerlendirmeler

Dr. Ogr. Uyesi Cansu Kérkem Akcay

Cin ve Tiirkiye arasindaki kiiltiirel etkilesim tarihsel acidan koklii bir gecmise sahip olmakla
birlikte, iki tilke edebiyatlarinin karsilikli olarak goriiniirliik kazanmasi 6zellikle 20. yiizyilin ikinci
yarisindan itibaren belirgin bir ivme kazanmistir. Bu donemde her iki dilde gerceklestirilen edebi
ceviri faaliyetleri, yalnizca metin aktarimi niteligi tasimamakta; ayni zamanda kiiltiirel
yakinlagsmay1 giiclendiren 6nemli bir arabulucu rolii iistlenmektedir. Tiirk edebiyatinin Cin’deki
taninirligy, tilkede Tiirkoloji boliimlerinin agilmasiyla paralel olarak 1980°li yillardan itibaren artis
gostermistir. Nazim Hikmet’in Cin’de en bilinen Tiirk yazarlarindan biri haline gelmesi, bu siirecin
en dikkat ¢ekici gostergelerinden biridir. Ayrica Yasar Kemal, Orhan Pamuk ve Elif Safak gibi
cagdas yazarlarin eserleri de Cinceye kazandirilarak Cinli okurlarin erisimine agilmistir. Cinceye
yonelik ceviri faaliyetleri cogunlukla tiniversitelerdeki Tiirkoloji birimleri, Cinli akademisyenler
ve bagimsiz edebiyat ¢evirmenleri tarafindan yiiriitiilmekte; Cin’de Tiirk¢e dgrenimine yonelik
artan ilgi bu caligmalarin hizlanmasina katki saglamaktadir. Tiirkiye’de ise Cin edebiyatina
yonelik ceviriler son yillarda dikkat ¢ekici bir artig gostermistir. Konfiigyiis ve Laozi gibi klasik
diistintirlerin metinlerinin yan1 sira, modern Cin edebiyatinin 6nde gelen temsilcileri arasinda yer
alan Lu Xun, Mo Yan, Su Tong ve Yu Hua’nin eserleri de Tiirk¢eye cevrilerek genis bir okur
kitlesiyle bulusturulmustur. Son dénem ¢eviri kiilliyatinin 6nemli bir b6limi Erdem Kurtulmus
ve Prof. Dr. Giray Fidan tarafindan gerceklestirilmistir. Tiirk¢ce ve Cince arasindaki dilsel ve
kiiltiirel mesafe, ¢eviri siirecini zorlagtiran temel unsurlar arasinda yer alir. Dil yapisi, sézdizimi
ve kiiltiirel referanslardaki belirgin farkliliklar, edebi metinlerde duygu, ritim ve baglamin aslina
uygun bi¢cimde aktarilmasini giiclestirmektedir. Ayrica nitelikli ¢gevirmen sayisinin sinirlt olmasi,
iki {lilke arasindaki edebi dolasimi donem donem yavaslatmaktadir. Bu bildiri, Cin ve Tiirkiye
arasinda giderek yogunlasan Kkiiltiirel etkilesimin edebi c¢eviri pratikleri {iizerinden nasil
sekillendigini incelerken ceviri faaliyetlerinin kiiltiirleraras: iletisimde iistlendigi rolii tarihsel

perspektif ve giincel gelismeler 15181nda degerlendirmeyi hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Karsilastirmali edebiyat, Sozdizimsel farkliliklar, Metinlerarasilik, Ceviri

yeterliligi, Kiiltiirleraras1 aktarim
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Maarif Modeli Tiirkce (")gretimi Programi (2024) 5. Simif Tiirkce Ders
Kitabinda Aile Temasmin Sunumu: Metin ve Gorsellerin Icerik Analizi

Ogr. Gor. Dr. Muhammet Yildirim

Bu calisma, 2024 yilinda yiiriirliige giren Maarif Modeli Tiirkce Ogretimi Programi kapsaminda
hazirlanmis 5. sinif Tiirkge ders kitabinda “aile” temasinin metinler ve gorseller araciligiyla
ogrencilere nasil sunuldugunu incelemeyi amaglamaktadir. Arastirmada, aile kavramimin hangi
degerlerle iligkilendirildigi, aile bireylerinin hangi rollerde temsil edildigi ve bu temsillerin
toplumsal, kiiltiirel ve pedagojik acidan ne tiir mesajlar icerdigi ortaya konulmaya caligilmistir.
Calisma, nitel arastirma desenlerinden dokiiman incelemesi yontemi ile yiirlitilmistiir. Veri
kaynagini, Milli Egitim Bakanlig1 Talim ve Terbiye Kurulu Baskanlig: tarafindan onaylanan 2024
yilt 5. siif Tiirkge ders kitab1 olusturmaktadir. Veri toplama siirecinde “aile, anne, baba, kardes,
cocuk, ebeveyn” gibi anahtar kelimelerle tarama yapilmis, belirlenen metinler tema ve alt temalar
acisindan incelenmistir. Gorseller ise rol dagilimi, temsil bi¢cimi (geleneksel/modern) ve deger
imgeleri boyutlariyla analiz edilmistir. On bulgular, aile temasimnin kitapta 6zellikle “sevgi, saygi,
dayanigma” degerleri etrafinda islendigini, gorsellerde ise ¢cogunlukla geleneksel aile yapisinin
temsil edildigini gostermektedir. Bununla birlikte, baz1t metin ve gorsellerde modern yasam
unsurlarina da yer verilerek toplumsal degisime dair ipuglart sunuldugu goriilmiistiir. Arastirma,
Maarif Modeli ders kitabinin aile temasini hem kiiltiirel mirasin korunmasi hem de ¢agdas yasam
pratiklerinin yansitilmasi acisindan dengeli bir yaklasimla ele aldigini ortaya koymaktadir. Elde
edilen bulgularin, ders kitab1 yazarlari, program gelistiriciler ve 0gretmenler i¢in aile temali

iceriklerin tasariminda yol gosterici olacagi degerlendirilmektedir.

Anahtar Sozciikler: Maarif Modeli, Tiirkce Egitimi, Aile, Degerler Egitimi, Ders Kitab1
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YABANCILARA TURKCE OGRETIMINDE EDEBi METIiNLERIN DIL
SEVIYELERINE UYARLANMASINA YONELIK
YAPILAN LISANSUSTU TEZLERININ INCELENMESI: BIR META
ANALIZ CALISMASI

Nuray Kacan

Yabancilara Tiirkge Ogretiminde kullanilan ders kitaplart tek bir kaynak olarak yeterli
olmamaktadir. Bu kaynaklarin yaninda Tiirk dilinin zenginligini yansitan edebi yapitlarin uygun
dil seviyelerinde verilmesi gerekmektedir. Tiirk¢eyi 6grenmek isteyen bireyin Tiirk diline hakim
olma, Tirk kiiltliriinii tanima becerisi okuyacaklar1 metinler araciligiyla gerceklesmektedir. Bu
sebeple uygun dil seviyelerinde edebi metinlerin sunulmasi, dilin estetik anlayisini yansitmasi ve

Tiirk kiiltiirinti dogru bir sekilde ifade etmesi agisindan 6nemli goriilmektedir.

Bu c¢aligmanin amaci, yabancilara Tiirkge Ogretiminde edebi metinlerin dil seviyelerine
uyarlanmasina yonelik yapilan lisansiistii tezleri ¢oziimlemektir. Bu amag¢ dogrultusunda
caligmalarin yapildig: lisansiistli diizeyi, fakiilte, anabilim dali, amag, yontem, sonug ve dnerileri

belirlemektir. Calismanin 6nemi ise bu lisansiistii tezlerin nesnel bir bakis agisiyla ele alinmasidir.

Calismanin evreni Yiiksekogretim Kurumu Ulusal Tez Veri Tabaninda yer alan “Yabancilara
Tiirk¢e 6gretiminde belli dil seviyelerinde uyarlanmis edebi metinler” lizerine yazilmis tezlerdir.
Bu ¢alismada incelenen lisansiistii tezler, 2012-2025 yillar1 arasinda yazilan tezlerle sinirh
tutulmustur. Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde edebi metinlerin belli dil seviyelerine uyarlanmasini
ele alan 33 lisansiistii teze ulasilmistir. Ancak 6 lisansiistii ¢alisma, konu biitiinliigiini
saglamamasi agisindan ¢alisma kapsamina alinmamistir. Veriler ¢dziimlenirken icerik analizinden
yararlanilmigtir. Calismanin amacina ve alt amaglarina uygun kodlar belirlenmistir ve tezler bu

dogrultuda incelenmistir.

Bu calismanin sonucunda tezlerin yazildigi anabilim dallar1 ve enstitiilerin farklilastigi,
amaglarin ise bazi ¢alismalarda benzer oldugu bazilarinda ise degisiklik gosterdigi goriilmiistiir.
Caligmalar ele alinirken farkli yontemlerin kullanildig1 ve ulagilan sonuglar agisindan ele alinan

bir¢ok ¢alismanin birbirine benzerlik gosterdigi belirlenmistir.

Anahtar Sozciikler: Yabancilara Tiirkge 6gretimi, edebi metin, dil seviyesi, uyarlama, lisansiistii

tez
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Avantaj ve Dezavantaj Bakimindan Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Sosyal
Medyanin Kullanimi: TikTok Ornegi

Ogr. Gor. Selin Isik Orhuntas Deniz

Dijital teknolojilerin ve COVID-19 pandemisinin etkisiyle egitim siireclerinde koklii degisiklikler
yasanmustir. Uzaktan egitim gibi yontemler kalic1 hale gelerek, 6zellikle yabanci dil 6gretimi gibi
alanlarda yayginlik kazanmistir. Zaman ve mekan sinir1 olmadan dijital igeriklere kolay erisim, dil
Ogreniminde yeni yontem ve araglara yonelimi artirmistir. Bu doniisiimle birlikte, geleneksel
yontemlere alternatif olarak, sosyal medya platformlar1 yabanci dil §gretiminde 6nemli bir mecra

héline gelmistir.

Bu ¢aligmanin amaci, 6zellikle gengler arasinda popiiler olan TikTok platformunun yabancilara
Tiirkge Ogretimi baglamindaki potansiyelini, sundugu imkanlar1 ve karsilagilan zorluklari
degerlendirmektir. Nitel aragtirma yontemiyle, yabancilara Tiirk¢e 6greten icerik iireticilerinin 10
videosu analiz edilmistir. Analiz, 6gretim yontemi, dil bilgisel dogruluk, igerik sunumu ve

etkilesim diizeyi gibi basliklar altinda yapilmistir.

Arastirma bulgularina gore, TikTok videolar1 kisa, dikkat cekici ve eglenceli yapisiyla
ogrenicilerin motivasyonunu artirmaktadir. Ayrica, miifredatta olmayan, giindelik konusma diline
dair ornekler sunmastyla 6zellikle baslangi¢ seviyesindeki 6greniciler igin faydali bir 6grenme
ortami olusturmaktadir. Ancak, iceriklerin ¢ogunda pedagojik planlamanin yetersiz oldugu, dil

bilgisel hatalarin bulundugu ve 6gretimsel hedeflerin net olmadig tespit edilmistir.

Sonug olarak, TikTok'un yabancilara Tiirkce 6gretiminde tamamlayici bir dijital ara¢ olarak
kullanilabilecegi; ancak etkin bir kullanim i¢in pedagojik ilkelere dayali igerik {iretimi ve
profesyonel yaklagimlarin tesvik edilmesi gerektigi vurgulanmistir. Bu ¢alisma, sosyal medyanin
Tiirk¢e 6gretiminde destekleyici bir arag olarak kullanilabilecegini ve yeni bir 6grenim modelinin

entegrasyonuna dair 6nemli Oneriler sunmaktadir.

Anahtar Sozciikler: Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi,Sosyal Medya Tabanl
Ogrenme, TikTok ve Egitim ,Dijital Pedagoji ,Uzaktan Egitim
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YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINDE
HiKAYELESTIRME: “HiKAYE TABLOSU ORNEGI”

Ogr. Gor. Siimeyye Anil

Hikayelestirme dil 6gretiminde son yillarda karsimiza ¢ikan kavramlardan biridir. Her hikayenin
bir anlaticis1 vardir. Siniftaki hikayeleri anlatan ve hikayelestiren anlatici geleneksel yaklasimlara
gore 6gretmendir. Yenilik¢i 6gretim metotlarina gore ise 6grenci katilimi ile de bu hikaye anlatimi

saglanir.

Bu makalenin amaci, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde kullanilmak iizere tasarlanan “hikaye
tablosu” yontemini tanitmak ve uygulama siireglerini detayli bir sekilde anlatmaktir. Makalede ele
alinan “hikaye tablosu” yontemi, yabanci1 dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde dort temel beceriye hitap
edebilen ve her dil seviyesinde uygulanabilen esnek bir materyal olarak gelistirilmistir. Bu makale,
hikayelestirme ve hikaye anlaticilifi yonteminin yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde dort
becerinin de gelistirilmesinde kolaylikla uygulanabilecegi diisiincesini temel almaktadir.
Bu dogrultuda literatiir taramas1 yapilmis; hikayelestirme, hikaye anlaticilig1 sanati, dijital hikaye
olusturma kavramlar1 ve uygulama Ornekleri ele alinmistir. Bu veriler 1s1ginda ‘“hikaye
tablosu”nun uygulama asamalar1 olusturulup detaylica anlatilmis ve hangi becerileri kazandirmak
icin nasil kullanilabilecegi ornekleri ile gosterilmistir. Elde edilen bulgular, hikaye tablosunun
ogrencilerin derse olan ilgisinin uyandirdigini, dikkatini ¢ektigini, Tiirk¢ce konusurken 6zgiiven
kazandirdigini ayrica sinif i¢i etkilesimi artirdigini, 6gretmenle 6grenci arasinda bag kuruldugunu,
ogrencilerin dort temel becerilerinde ilerleme kaydettigini ortaya koymaktadir. Sonug¢ olarak,
“hikaye tablosu” hikayelestirme yoOntemi, yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretiminde yenilikei,
uygulanabilir ve ¢ok boyutlu bir 6gretim aract olarak ele alinip farkli dil becerilerini 6gretmek

amaci ile degistirilip gelistirilerek uygulanabilir.

Anahtar Sozciikler: hikaye anlaticiligi, kiiltlir, hikayelestirme, yabanci dil olarak Tiirkce

ogretimi, dijital storytelling
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Online Machine Translation in English Language Education: Practices,
Expectations, and Implications

Dr. (")gr. I"Jyesi Esen Geng, Doc. Dr. Ali Dinger

Recent advancements in generative artificial intelligence (GenAl) have revolutionized multiple
domains, including translation. In particular, free online machine translation (OMT) tools have
witnessed substantial growth. However, concerns arise about integrating OMT into various fields,
especially foreign/second language (L2) teaching, where its popularity is exponentially increasing.
This survey study examines pre-service English as a foreign language (EFL) teachers’ current
practice with OMTs and their future expectations for L2 learning and teaching. Forty-nine pre-
service teachers completed a survey form, including quantitative and qualitative questions
exploring their practices and views on the impact of OMT in L2 education. Consistent with the
literature, the survey results indicate that pre-service EFL teachers engage in OMT in various ways,
and their perceived translation skills are enhanced with OMTs. Unlike Al-powered chatbots, they
rely more on Al-powered OMT websites. Despite the drawbacks, they value various features of
OMT tools. They generally view OMT positively as a supportive tool benefiting both L2 learners
and teachers, while noting reservations about potential effects on teacher roles and professional
authority. However, they acknowledge that future L2 teachers need to develop technological skills
and stay abreast of technological advancements. Responses to open-ended questions largely align
with these findings, emphasizing the inherent challenges of L2 learning and teaching. Despite the
assistance provided by OMT, it remains evident that substantial effort and dedication from human
educators are still indispensable in L2 education. The findings offer valuable insights to L2
educators and curriculum developers, providing implications regarding the potential role and

impact of OMT.

Keywords: pre-service English language teachers, online machine translation tools, beliefs,

language teaching, classroom environment
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COULD MACHINE TRANSLATION GET CAESAR KILLED AND HOW?
A Discussion Paper on Missing Political Context in Machine Translation
Renderings

Hicran Saka

With the world globalizing at full gear and mobility and digitalization being on a constant rise,
intercultural communication has already yielded to digital cross-cultural communication. Today
we see the rise of a new user group of translation as a service, i.e. users of social networks and
online collaborative tools. This new group of demand causes convergence of translation with
interpretation in simultaneity. Nonetheless, it is the same group who suffices with the available
acceptability level of the translation service they receive from machine translation (MT) and
artificial intelligence (Al) tools. This paper discusses the need for refining of and nuances in the
translated target text, focusing on one contextual element for the sake of example: political
background of the communicating parties. It mainly aims at putting to discussion some key
questions related to context dependency, contextual translation and its subtype situational
translation such as the following: Do we expect from the MT tools the same level of precision in
rendering of the target text as we have been doing from human translators/interpreters? And how
shall we treat the subject of refining and nuances in reproducing the political context of the source

text? And more importantly, are simple sentence really simple?

Keywords: digital cross-cultural communication, translation, machine translation (MT), large

language models (LLMs), context-dependency
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Dilbilim, Ceviribilim Ve Alan Dili Ceviri Baglaminda Yapay Zeka / Dil
Mliskisi: Almanca Konusulan Alanda Kullanilan Giincel Ceviri Odakh Yapay
Zeka Uygulamalarinin Analizi: “Transkribus, Regesta imperii ve RuneS”

Yapay Zeka Ornekleri

Selahaddin Soyudogru

Yasanan hizli teknolojik gelismeler birgok bilim dalin1 dogrudan etkilemektedir.Internetin icadi,
yeni teknolojilerin (Google Meet, Zoom, Classroom vb.) hizla yayilmasi insanoglunun gegmisten
giiniimiize temel iletisim araci olan dili de tesir eder. Ornegin en son emare Yapay Zeka, giderek
Google Translation, Siri, ChatGPT, ChatBot, DeepL vb. araglar1 da beklenenden daha hizli bir
sekilde hayatimiza sokmustur. Bu durum, insanlararasi iletisimi saglayan dilin kendi alanina da
derinden etkiler. Zira o sadece enformatik, istatistik, veri analizi, finans alanlarindaki kullanimdan
ibaret degildir. Bilakis resmin tamamina bakildiginda onun artik ¢ok genis bir niifuzunun oldugu
kolaylikla fark edilir.Geneli itibariyle ¢eviribilim, Yapay Zekanin yeni niifuz etmeye basladigi bir
sahadir. Insanligin, ortak servetinin, yapay Zekadan bu denli etkilenmesi, onu dil ile ilgilenen
bilim dallarinin ( Dilbilim, Ceviribilim, Alan Dili Cevirisi, Hukuk, Hukukdilbilim veDil
Arastirmalari) acisindan da artik daha farkli bir arastirma objesine doniistiirmektedir. Makine
cevirisi, ChatGPT vb araglar insanin kullandig1 her dilin biinyesine farkli islevler katmaktadir.
Artik bu dillere has yeni bir s6z varligindan dahi s6z edilmektedir. Tesir boyutuna gore en ¢ok
etkilenenler arasinda dil arastirmalari, dilbilim, ¢eviribilim ve Alan Dili ¢evirisi gelmektedir. Alan
dili ¢evirisine bu noktada ayrica parantez agmak gerekir.Zira yapay Zeka araglariyla artik (Google
Ceviri, ChatGPT, ChatBot vb.) beseri ¢evirmenlerin ve dilbilimcilerin ¢6ziimleyemedigi birgok
tarithi ve hukuki metin gilinlimiiz diline kolaylikla cevrilebilmektedir. Bunu saglayan ise
“Transkribus’* olmak iizere giderek yayginlasan yapay zeka uygulamalaridir. Ornegin bu sayede
ortak dile sahip Almanya, Avusturya ve Isvigre’nin giiniimiize degin anlamlandiramadig1 ¢ogu
tarthi ve hukuki metni glincel Almancaya kazandirilabilmektedir. Almanca dil alanindaki
incelenen giincel yapay zekd ve ceviri konulu sempozyumlar bu gercegin Onemini ispat

etmektedir.

Anahtar Sézciikler: Dilbilim, Ceviribilim Ve Alan Dili Ceviri Baglaminda Yapay Zeka / Dil
Iliskisi: Almanca Konusulan Alanda Kullanilan Giincel Ceviri Odakli Yapay Zeka

Uygulamalarinin Analizi: “Transkribus, Regesta Imperii ve RuneS” Yapay Zeka Ornekleri
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A Systematic Review of AI Technologies and Their Impact on EFL Teachers’
Pedagogical Skills and Creativity

Fundagiil Arslan Bag

Artificial intelligence (Al) is an innovative technology that has been transforming many areas
including English Language Teaching (ELT). The literature indicates that the majority of the
research conducted in ELT has focused on AI’s effect on learners rather than teachers. This study
aimed to investigate how Al influences teachers’ pedagogical practices and creativity by
systematically reviewing 25 peer-reviewed journal articles published between 2018 and 2025 in
the database of Scopus and Web of Science. Findings demonstrate that Al has been used by EFL
pre-service and in service teachers in lesson planning, assessment, and material development, and
it has helped inspire innovative practices. On the other hand, some teachers were concerned about
the risk of being overly-dependant on this technology, which may result in gradual loss of their
professional agency as well as creativity. The review also revealed a clear distinction between pre-
service and in-service teachers’s attitudes towards AI. While the former showed enthusiasm for
the incorporation of Al into ELT education, the latter responded with resistance, which highlights
the need for a proper Al literacy training for teachers. Overall, this review demonstrates that Al is
not merely a tool to decrease the workload of teachers but an exciting opportunity when paired

with professional development.

Keywords: A Systematic Review of AI Technologies and Their Impact on EFL Teachers’
Pedagogical Skills and Creativity
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Playing on (Proper) Names: Wordplay in Bulgarian Social Media Discourse

Dr. Ogr. Uyesi Ralitsa Dechkova Demirkova

In recent years, social media platforms have become productive ground for linguistic creativity
such as wordplay, offering users new ways to express their opinion, make humorous remarks, and
show their cultural identity. The aim of the present paper is to analyze and classify some wordplay-
based strategies used by Bulgarian Facebook users to devise various playful proper names. The
study draws on a corpus of posts and comments and analyzes various semantic, morphological,
and graphical transformations applied to well-known personal, political, and brand names to

achieve humorous effect or to voice criticism or disapproval.

The author proposes a classification framework combining the typology proposed by Bondzholova
(2015), who offers a detailed account of morphological manipulations such as the playful use of
suffixation, blending, affixation, etc. to create occasionalisms and Veisbergs’s (1997) model
related to wordplay translation, who proposes various strategies for bridging the gap between
languages and cultures. Additionally, the study draws on Vlahov and Florin’s (1986) treatment of
realia and the challenges of conveying culturally embedded meaning through translation, which is

especially pertinent for evaluating name-based humor.

The findings demonstrate that the strategies used to devise various playful proper names show the
great creativity and whimsy of their creators. They also throw some light on what Bulgarians laugh
at in the online environment and reveal dominant cultural preferences and shared social attitudes

in everyday digital communication.

Keywords: wordplay, proper names, Bulgarian, social media discourse, cultural specificity
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A Systematic Review on the Use of Mobile Assisted-Language Learning in
English Language Teaching in the Context of Covid-19 Pandemic

Ogr. Gor. Selda Eryllmaz, Aynur Arslan

One of the areas naturally affected by major technological advances is foreign language teaching,
which involves the active use of digital tools such as social media platforms, mobile games, and
educational applications. As Al-Obaydi (2023, p. 3098) notes, technology is used in various forms,
including “virtual learning, synchronous and asynchronous learning, linear learning, web-based
learning, distance learning, e-learning, and blended learning.” Miangah and Nezarat (2012) argue
that technological improvements and the availability of feature-rich mobile phones have
significantly impacted e-learning in many ways. Despite the numerous review papers on mobile-
assisted language learning (MALL), a systematic review of MALL research remains necessary, as
several issues, especially regarding the role of theory in MALL during the COVID-19 pandemic,
remain unresolved (Hoi et al., 2023). Therefore, this study aims to examine the use of MALL in
foreign language instruction, focusing on second language learning theories through a systematic
review. A review of 19 MALL-related studies conducted during the pandemic found that, although
vocabulary was the main focus, skills like writing and listening were often overlooked. The review
mainly involved university students and relied primarily on smartphones and instant messaging
apps. However, some studies did not specify the device type, MALL tool, implementation period
or second language acquisition theories. While most found positive student outcomes, some
negative effects were also reported. These findings suggest that broader skill coverage, clearer

methodological reporting, and longer-term studies are needed to fully realize MALL's potential.

Keywords: Mobile-assisted language learning, digital tools, mobile applications, SLA, systematic

review.
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Turkish In-Service English Language Teachers’ Perceptions of Online
Education at the Primary, Secondary, and Tertiary Levels

Sibel Avci

This study aimed to examine the attitudes toward online education among English Language
Teaching (ELT) instructors in Tiirkiye, particularly in the aftermath of the COVID-19 pandemic,
which significantly transformed traditional teaching practices. A total of 125 in-service ELT
instructors from primary, secondary, and tertiary education levels participated in the research. Data
were collected through an online questionnaire designed to investigate teachers’ perceptions of
online education, as well as their levels of confidence, self-efficacy, and adaptability in virtual

teaching environments.

The results indicated that the majority of participants held moderately positive attitudes toward
online education. Most teachers expressed strong confidence in their digital literacy skills,
regularly incorporated technological tools into their lessons, and reported successfully adapting
their conventional lesson plans to online platforms. However, several challenges were also
identified. Participants frequently mentioned demotivating factors such as limited technical

support, infrastructure problems, and a lack of institutional guidance during the transition process.

To analyze the collected data, both independent samples t-tests and one-way ANOVA were
conducted. The findings revealed no statistically significant differences in attitudes based on years
of teaching experience or the educational level at which the teachers were employed. Nonetheless,
male teachers demonstrated slightly higher confidence in the effectiveness of online education
compared to their female counterparts. These findings underscore the critical need for enhanced
institutional support and professional development focused on digital pedagogy to foster more

effective online learning environments.

Keywords: Blended learning, Emergency remote teaching, Hybrid learning, Online education,

Technology integration
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Attitudes and Perceptions of University Students Towards Using ChatGPT
Dr. Ogr. Uyesi Vildan inci Kavak, Dr. Ogr. Uyesi Enes Kavak

ChatGPT, a generative Al tool, has showed substantial success in fulfilling various tasks that have
previously been done by humans only, solving both everyday and more intricate problems with
considerable ease. Understandably, some educators saw this potential and showed interest in
understanding its benefits in language education and content comprehension. In a comparable
inquisition, this paper set out to understand the attitudes of literature students towards utilising
ChatGPT in their content mastery and development of English language skills with an emphasis
on student views about the drawbacks and benefits of educational Al use. We studied 110 Turkish
undergraduates, collecting data using a 5-point Likert scale from an English Language and
Literature (ELL) department at a public university in Turkey. The results presented that the
students utilise ChatGPT primarily as a hands-on and adaptable resource for supporting their
learning and content mastery in a routine and unstructured way. Considering this, the study also
unveils concerns about information accuracy, ethical issues and lack of control, which need further
attention from researchers in the field. The study recommends that policymakers, researchers and
educators should collaborate more analytically and practically to guarantee the productive and
justifiable use of Al instruments and applications such as ChatGPT in foreign language and content
learning, realising their potential as new and necessary tools in the educational baskets of learners

today.

Keywords: ChatGPT, student attitudes and perceptions, English Studies, content-based courses,

Turkish higher education.
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The Use of Technology to Enhance Young Learners’ Speaking Skills
Ogr. Gor. Dr. Zeynep Maden

This systematic review examines how technology supports English-speaking skill development
among young EFL/ESL learners. Ten empirical studies (2014-2024) were analyzed to identify
digital tools, participant profiles, theoretical frameworks, and learning outcomes. Findings show
that tablets and smartphones are the most common devices, with mobile-assisted language learning
(MALL) and game-based learning (GBL) emerging as key approaches. Technology-rich
environments were found to increase learner engagement, confidence, and fluency, and several
studies reported significant improvements in speaking performance compared to traditional
instruction. Despite these positive results, research gaps remain, including limited longitudinal
studies, inconsistent theoretical grounding, and scarce exploration of very young learners and
advanced tools such as augmented or virtual reality. The review highlights the pedagogical value
of integrating task-based learning with diverse technologies to create interactive, low-anxiety
settings that promote oral proficiency. Future research should address long-term effects and

combined technology use to strengthen sustainable speaking-skill development.

Keywords: Technology-enhanced language learning, Young learners, Speaking skills, Mobile-

assisted language learning (MALL), Game-based learning (GBL)
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Implementing Translanguaging in English Language Teaching: Challenges
and Opportunities in Bilingual and Multilingual Education

Elifnur Karagoz

This systematic literature review explores the implementation of translanguaging in English
language teaching across bilingual and multilingual classrooms, focusing on linguistic, social and
technological dimensions. Drawing on 15 peer-reviewed studies, the review identifies both
opportunities and challenges in translanguaging pedagogy. Key opportunities include enhanced
comprehension, multilingual identity development and enriched linguistic resources. However,
Barries such as insufficient teacher training and limited curricular support persist. The majority of
reviewed studies employed qualitative methodologies and were conducted in linguistically diverse
contexts, with digital translation tools being the most commonly integrated technological aid.
Despite growing scholarly interest, the role of technology remains under explored. This review
highlights the need for teacher education, flexible curricula, and further research into innovative
digital tools, particularly artificial intelligence, to support effective translanguaging practices in

ELT.

Keywords: Translanguaging, Multilingualism, English Language Teaching (ELT), Bilingual

Education, Multilingual Classrooms
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Fransizca’nin Tiirk Egitim Sistemindeki Stratejik Onemi: Tiirkiye’nin
Kiiresel Etkinligi Perspektifinden Bir Analiz

Dr. Murat Alicigiizel

321 milyon konusuruyla diinyanin en yaygin dillerinden biri olan Fransizca, Birlesmis Milletler,
Avrupa Birligi, NATO, Afrika Birligi, Diinya Ticaret Orgiitii ve Uluslararasi Olimpiyat Komitesi
gibi uluslararasi kuruluglarda resmi dil statiisiine sahiptir. Bes kitada ana veya ikinci dil olarak
konusulan Fransizca, 29 iilkede resmi dil konumundadir ve Avrupa’da Ingilizce’den sonra en

yaygin konusulan ikinci dildir.

21’°nci yiizyila giiglii bir bolgesel aktor olarak adim atan Tiirkiye, sadece Ortadogu ve Balkanlar’da
degil, Afrika kitasinda da stratejik varliini ve etkisini sistematik bir sekilde genisletmekte, kitanin
ekonomik, siyasi ve giivenlik dinamiklerinde giderek daha belirleyici bir rol oynamaktadir.
Tiirkiye’nin Afrika’daki artan diplomatik, ekonomik ve kiiltiirel varligi, Fransizca’yi stratejik bir
iletisim arac1 haline getirmektedir. Ozellikle Bati ve Orta Afrika’da Fransizca nin resmi dil olmast,
bu dili bilen Tiirk girisimciler ve uzmanlar i¢in dnemli bir rekabet avantaji sunmaktadir. Fransizca
bilgisi, altyapi, enerji ve ingaat gibi sektorlerde faaliyet gosteren Tiirk firmalarinin operasyonel

verimliligini ve kurumsal itibarini artirmaktadar.

Ancak Tiirkiye’de yabanci dil egitimi biiyiik 6lciide Ingilizce odakli yiiriitiilmekte, Fransizca ise
yeterince  desteklenmemektedir. Bu baglamda, Fransizca egitiminin ortadgretimden
yiiksekogretime kadar biitiinciil bir yaklasimla giiglendirilmesi, Tiirkiye’nin kiiresel stratejileriyle
uyumlu bir dil politikasinin ingasina katki saglayacaktir. Bildirinin amaci, Fransizca’nin yalnizca
bireysel kariyer gelisimi i¢in degil, ayn1 zamanda Tiirkiye’nin uluslararasi rekabet giicii ve
diplomatik etkinligi agisindan kritik bir sermaye oldugunu ortaya koymak; bu dogrultuda
Fransizca’nin Tiirk egitim sisteminde daha merkezi bir konuma yerlestirilmesi gerekliligini

savunmaktir.

Anahtar Soézciikler: Yabanci Dil Egitimi, Dil Politikasi, Fransizca Egitimi, Diplomasi Dilj,

Diinya Dili
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Kazakistan’in Latin Alfabesine Gecis Siireci: Ozbekistan’dan Cikarilan
Dersler

Parassat Rakymberli

Sovyet sonras1 Tiirk cumhuriyetleri, bagimsizliklarini takiben ulusal kimlik ingasinin énemli bir
parcast olarak alfabe reformunu giindeme almislardir. Azerbaycan ve Tiirkmenistan Latin
alfabesine gecis siirecini tamamlarken, Ozbekistan bu siirecte dnemli zorluklarla karsilasmis ve
fiilen ikili bir alfabe sistemine (Kiril ve Latin) mahkiim olmustur. Bu calisma, Ozbekistan'in
yasadig1 sorunlari inceleyerek Kazakistan’in planlanan 2031 gegisi i¢in kritik dersler ¢ikarmay1
amaglamaktadir. Ozbek 6rnegi, siyasi ve dil bilimsel yaklasimlarmn net tanimlanmamasi, tarihsel
deneyimin (1929-1940 Latin alfabesi) goz ard1 edilmesi, dil bilimci eksikligi nedeniyle alfabenin
dort kez revize edilmesi ve yetersiz mali kaynak gibi yapisal hatalar1 ortaya koymaktadir. Ayrica,
etkin bir denetim mekanizmasinin olmamasi, iki alfabenin uzun siireli eszamanl kullanimina yol
acmis; egitim materyalleri, bilimsel ve kiiltiirel eserlerin aktarimini engellemistir. Son olarak,
siyasi iradenin kararsizligi ve toplumsal seviyede belirsizlik, reformun icsellestirilmesini
geciktirmistir. Kazakistan’in 2017°de aldig1 Latin alfabesine gecis karari, benzer riskleri
tasimaktadir. Bu calisma, Kazakistan’in basarili bir gecis icin Ozbekistan’mn hatalarindan
kaginmasi; bilimsel bir komisyon kurmasi, tarihsel deneyimden faydalanmasi, tek tip ve istikrarl
bir alfabe tasarimi benimsemesi, yeterli mali kaynak ayirmasi ve toplumsal katilimi saglamasi
gerektigini savunmaktadir. Ancak bu sekilde dil politikasi, ulusal birligin ve muasirlasmanin bir

aracina doniisebilir.

Anahtar Sozciikler: Alfabe Reformu, Latin Alfabesi, Kazakistan, Ozbekistan, Kiril Alfabesi.
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Divergent Paths: Language Policies in Former Soviet Turkic States and the
Ukrainian War

Prof. Dr. Seyit Ali Avcu

This paper presents a comparative analysis of language policy evolution in the former Soviet
Turkic republics—Kazakhstan, Uzbekistan, Azerbaijan, Kyrgyzstan, and Turkmenistan—tracing
developments since independence. Employing key sociolinguistic frameworks from Spolsky,
Ruiz, and Cooper, the study argues that the divergent policy paths among these states are
fundamentally shaped by the interplay of distinct nation-building ideologies, specific demographic
compositions, and pre-existing geopolitical alignments. Crucially, this paper investigates how the
geopolitical shock of the 2022 full-scale war in Ukraine has acted as a potent accelerant,
intensifying existing policy trends and creating new pressures for linguistic realignment. The
comparison reveals a spectrum of strategies. Nations like Azerbaijan and Uzbekistan had already
pursued assertive status and corpus planning (e.g., Latinization), framing Russian as a problem of
the past and the titular language as a right and resource for sovereignty. In contrast, Kazakhstan
and Kyrgyzstan maintained pragmatic, Russian-friendly policies, treating bilingualism as a
resource for stability. Turkmenistan’s isolationist policy has resulted in a unique case of highly
centralized and restrictive language management. Since 2022, however, these pre-existing paths
have been sharply accentuated. The war has triggered a "de-Russification" impulse, accelerating
the push for the titular languages in public life and state branding in Central Asia, a region now
keen to assert its distance from Moscow. The paper concludes that the war in Ukraine has not
created entirely new language policies but has dramatically accelerated the pre-existing trajectory
of linguistic decolonization, forcing a quicker and more decisive reckoning with the Russian
linguistic legacy and reinforcing the role of language policy as a critical tool of geopolitical

positioning.

Keywords: Language Policy, Post-Soviet Turkic States, De-Russification, Language Ideology,
Ukrainian War.
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Evaluating intercultural communicative competence of a Turkish local Efl
textbook

Sinem Yildiz, Do¢. Dr. Eda Duruk

This study aims to conduct a descriptive content analysis of a locally produced English as a Foreign
Language (EFL) textbook, Move Up 5th Grade, which is currently authorised by the Turkish
Ministry of National Education (MoNE). The research examines the frequency and distribution of
cultural elements in the textbook and assesses how effectively it supports the development of
intercultural communicative competence (ICC). The analysis employs Yuen's (2011) Four-P
Framework, which categorises cultural content into four areas: Products, Practices, Perspectives,
and Persons. In countries like Turkey, where exposure to English is primarily confined to school
settings, textbooks are often the main—and sometimes the sole—resource for acquiring both
language and culture. Consequently, it is crucial that these textbooks not only represent the target
culture but also provide a balanced portrayal of both local and global cultures to nurture
internationally competent communicators. The study's findings reveal that references to the target
culture—primarily Anglo-Saxon—predominate, with local and international cultural elements
receiving comparatively less attention. While certain cultural elements, such as persons and
practices, are emphasised, others, particularly perspectives, are completely absent, and products
are under-represented. Additionally, the textbook displays an uneven and inconsistent distribution
of cultural content across units, leading to fragmented exposure for students. These shortcomings
may hinder the development of ICC and limit students' exposure to authentic, culturally diverse
communication contexts. Based on these findings, the study emphasises the need for curriculum
designers to more equitably integrate diverse cultural content in order to foster intercultural

awareness and facilitate comprehensive language acquisition.

Keywords: textbook evaluation, intercultural communicative competence, EFL, EFL textbook,

culture
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Poab PYCCKOA3BIYHBIX MaTepeﬁ B niepeaave pycCKoro sisbika 1€T#M B
TYPECUKO-PYCCKHUX CEMbIX AHTaINKN

Svetlana Zakhvataeva

B ycnoBusix coBpeMeHHOW Ii1o0anu3alii ¥ MUTPALMU HAceNIeHHs BCE Yalle BCTaéT BOIPOC O
COXpPAHEHUU HACJIECACTBEHHBIX A3BIKOB B MEKIYyHApOIHBIX ceMbsiX. Hacrosmiee uccienoBanue
IIOCBALLEHO U3Y4YECHUIO POJIU PYCCKOA3BIUHBIX MAaTepEl B IIepeaadye CBOUM JETSAM PYCCKOTO SI3bIKA
KaK HacJEJICTBEHHOTO B TYPELKO-PYCCKHX CEMbsIX, IPOKUBAIOIMX B AHTanuu. HeoOxoaumocTsb
3TOr0 UCCIIEJOBAHMS BO3HUKJIA B CHIIY TOTO, YTO B HACTOSIIEE BPEMS B YHUBEPCUTETE AKJIEHU3
(r. AHTanus) oOydaeTcsl 3HAYUTEIBHOE YUCIIO CTYJICHTOB, MMPOUCXOAALINX U3 TYPELKO-PYCCKUX
cemeid. OOmiel 4epToil 3TUX OWIMHIBAIBHBIX CTYACHTOB SIBISIETCS TO, YTO TYPEIKHH S3BIK
ABJIAETCS UX JOMUHHUPYIOUIUM (POAHBIM) SI3BIKOM, a PYCCKUM — HACJIEACTBEHHBIM. bONBIINHCTBO
U3 CTYJCHTOB B JETCTBE OBJAJEIM PYCCKUM S3bIKOM Ha OBITOBOM YpOBHE Ojarojmaps CBOMM

MaTepsiM U OJIN3KOMY OKPY>KEHUIO.

JlaHHO€ HCCIIeIOBaHUE BHECET 3HAYUTENbHBIM BKJIAJ B IIOHMMAaHUE TPYLHOCTEH, C KOTOPBIMHU
CTAJIKUBAIOTCSL PyCCKOIOBOPSIIME MAaTEPU IIPU IIepeade PyCCKOro sI3bIKa KaK HACIEICTBEHHOIO
U CTaHET CBOET0 pOJia OPUEHTUPOM JIsl APYTUX MHOTOSI3bIUHBIX ceMel. OCHOBHOM aKILIEHT ClIeNaH
Ha CTpaTerusx S3bIKOBOM COLMAIU3alMM, MOTHBALUM MaTeped, a TaKKe Ha TPYIHOCTAX, C
KOTOPBIMM MaTe€pu CTAJIKUBAIOTCA. 3aJadeil JaHHOTO HCCIENOBaHMs SBISETCS BOCIOJIHEHHE
HelocTaTka MH(pOpMAlMM B HAYYHOM JMTEpaType, Kacarolleics mnepeaayd ¥ COXpaHCHHS
PYCCKOIO s3bIKa KaK s3bIKa HacleAUsl B TYPELKO-PYCCKUX CEMbAX. AHAJIN3 CBUAETEILCTBYET O
TOM, YTO PYCCKHMH SI3BIK PAacCMaTpUBACTCAd HE TOJBKO KaK MHCTPYMEHT OOIIEHMS, HO U Kak
HEOThEMJIEMast 4YaCTh KyJIbTYPHOU ¥ SMOLIMOHAIBHOM CBSA3M MEXIY MaTepbio U pedbéHkoM. Takum
00pa3oM, SI3bIK BBITIOJHAET HE TOJBKO KOMMYHHKATHBHYIO, HO M CHMBOJIMYECKYIO (DYHKIIMIO,

OoTpaxast TNHAMHUKY CEMEHMHBIX HGHHOCTCﬁ U UICHTUYHOCTH.

HpCILCTaBJIGHHLIQ MaTepuajbl ABJIAIOTCA YaCTbIO CTYACHYCCKOI'O0 HCCICAOBATCILCKOIO MPOCKTA

TUBITAK (2209-A).

KiroueBble cji0Ba: OWIMHTBU3M, HACIEACTBEHHBIN SI3BIK, PYCCKUU SI3BIK, TYPEIKO-PYCCKHE

CCMbH, MUT'pALIUA
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TOPLUM CEVIRMENLIGININ TURKIYE’DEKi GELiSIiM SURECI:
SORUNLAR, UYGULAMALAR VE ONERILER

Ars. Gor. Dr. Hilal Arslan Bilir

Ilk olarak gok gdg alan ve ¢ok kiiltiirlii yapiya sahip iilkelerde ortaya ¢ikan toplum cevirmenligi,
resmi dili yeterince bilmeyen bireylerin temel kamu hizmetlerine erisimini saglamak amaciyla
yapilan bir sozlii ceviri tlirlidliir. Bu ceviri, saglik kuruluslarinda, mahkemelerde, egitim
kurumlarinda ya da sosyal hizmetlerde karsimiza ¢gikmaktadir. Toplum ¢evirmenligi yalnizca diller
arasi iletisimi degil, ayn1 zamanda kiiltiirel farkindaligi da igermektedir. Bu alanda ¢alisan
cevirmenler, bireylerin haklarini anlayabilmesi ve hizmetlerden esit sekilde yararlanabilmesi i¢in
kritik bir rol iistlenmektedir. Ayn1 zamanda toplumun dezavantajli kesimleriyle kamu kurumlari
arasinda gilivene dayali ve dogru iletisimi miimkiin kilmaktadir. Tiirkiye’de bu alandaki gelisim,
diger {iilkelerde oldugu gibi genellikle kriz ve ihtiya¢ anlarinda ortaya ¢ikan uygulamalarla
sekillenmistir. Ozellikle 1999 Marmara Depremi sonrasinda baslatilan Afette Rehber Cevirmenlik
(ARC) projesi, Tiirkiye merkezli ilk kurumsal girisimlerden biri olarak 6ne ¢ikmaktadir. Sonraki
stirecte artan go¢ dalgalari, toplum ¢evirmenligine olan ihtiyaci daha da artirmis; saglik, hukuk ve
egitim gibi alanlarda ¢ok dilli iletisimin 6nemi glindeme gelmistir. Ancak meslegin tanimi, egitim
standartlar, etik ilkeleri ve kurumsal altyapis1 heniiz tam anlamiyla oturmus degildir. Tiirkiye’de
toplum ¢evirmenligine yonelik lisans diizeyindeki ilk egitim Bogazici Universitesi’'nde daha sonra
Istanbul Universitesi’nde verilmeye baslanmustir. Bu dogrultuda calisma, Tiirkiye’de toplum
cevirmenliginin tarihsel gelisimini, mevcut uygulamalart ve karsilagilan temel sorunlari ele
almakta; daha siirdiiriilebilir ve kurumsallasmis bir g¢erceve icin ¢Oziim Onerileri sunmayi
amaclamaktadir. Boylece toplum g¢evirmenliginin mesleklesme siirecine katki saglamak

hedeflenmektedir.

Anahtar sézciikler: Toplum c¢evirmenligi, Cokdillilik, Kamu hizmetleri, Go¢ ve kriz yonetimi,

Kurumsallagma ve egitim.
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Tiirkiye’de Afet Miidahalelerinde Uluslararas: Ekiplerle iletisimde
Terciimanhigin Onemi(The Importance of Interpreting in Communication
with International Teams in Disaster Response in Turkey)

Dr. Ogr. Uyesi Mukaddes Kog

Afet zamanlarinda iletisim, miidahale siirecinin hizli ve etkili bir sekilde yiiriitiilmesi agisindan
onemlidir. Ozellikle biiyiik ¢apli afetler, yerel kapasitenin simirlarmi asarak farkli iilkelerden
destek ekiplerinin miidahalesini de gerekli kilmaktadir. Arama-kurtarma ekipleri, saglik personeli,
lojistik destek birimleri ve insani yardim kuruluglar1 afet bolgelerinde ortak hareket etmekte ve
bdylece afetlerin yarattig1 etkilerin azaltilmasi icin uluslararasi dayanisma on plana ¢ikmaktadir.
Ancak bu siirecte en sik karsilagilan sorunlardan biri, farkli dil ve kiiltiirler arasindaki iletisim
giiclikkleridir. Afet kosullarinda, dogru, anlasilir ve giivenilir bilgi akismin saglanmasi,
miidahalenin etkinligi agisindan énemli bir gerekliliktir. Uluslararasi ekipler, yerel halk ve saglik
caligsanlar1 arasinda etkili bir iletisimin kurulabilmesi, biiytik dl¢tide ilgili dilin afet terminolojisine
sahip terciimanlarin varligi ile miimkiindiir. Afet aninda terciimanlar yalnizca dil aktarimi1 yapmaz;
ayni zamanda kiiltiirleraras1 iletisimi kolaylastirir, giiveni artirir ve i birligine yardimci olur.
Ozellikle arama-kurtarma ve saglik ekipleriyle kurulan iletisimde, yanlis veya eksik terciime ciddi
sonuglar dogurabilmektedir. Dolayisiyla tercimanlik, afet yonetiminin goz Onilinde olmayan

Onemli unsurlarindan biridir.

Bu calismada, Tiirkiye’deki afet miidahalelerinde uluslararasi ekiplerle iletisim sirasinda
karsilasilan dil sorunlar1 ve bu sorunlarin asilmasinda terclimanligin 6nemi ele alinmaktadir. Bu
kapsamda afet terclimanlarinin egitimi, terminolojiye hakimiyet gerekliligi, stres altinda ¢aligma
becerileri, psikolojik dayaniklilik ve etik sorumluluklar1 ele alinarak yeni yaklagimlar

Onerilmektedir.

Sonu¢ olarak, Tiirkiye’de afet miidahalelerinde uluslararas1 ekiplerle saglikli iletisimin
kurulabilmesi i¢in tercimanlik hizmetlerinin planli ve kurumsal bir sekilde afet yonetim sistemine
entegre edilmesi, miidahalelerin hizin1 ve etkinligini artiracak onemli bir gereklilik olarak

degerlendirilmelidir.

Anahtar Sozciikler: afet miidaheleleri, terclimanlik, kiiltiirlerarasi iletisim, dil, ¢eviri
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EFL Teachers as Parents: Practices, Perceptions, and Suggestions for
Supporting Children’s English Learning at Home

Ars. Gor. Abdullatif Uyumaz, Do¢. Dr. Savas YESILYURT, (")gr. Gor.
Gokhan ARPACI, Ogr. Gor. Muhammed Emin BAYTEKIN

Parents commonly regard proficiency in English as a critical achievement that significantly
contributes to their children’s future careers. For this reason, many parents provide additional
support outside of school to help their child become more proficient in English, and they have
numerous options to choose. Although the literature widely accepts that parental involvement is
essential in children’s English learning, little attention has been paid to how English language
instructors as parents support their children in this process. Therefore, this study aims to explore
the specific ways in which English language instructors contribute to their children’s English
learning process, highlighting the interplay between their parental and professional roles. To
explore their practices, perceptions and suggestions for supporting their children’s English
learning process, a qualitative description design was chosen in this study. The open-ended
questions were administered to the participants via Google Forms. The participants consist of nine
mothers and six fathers, totaling 15 parents, who have between six and 25 years of English teaching
experience. They have between one and three children, whose ages ranged from 3 months to 26
years. Content analysis was employed to analyze the data. The findings revealed that participants
attached the greatest importance to speaking and listening skills. Their parental approach and
supporting practices varied. The tools they opted for were mostly books, songs, and digital
applications. They suggested being caring, motivating, and persistent while supporting children’s
language learning journey. Findings will provide crucial information for parents and educational

environments.

Keywords: Parents, English Language Learning, Parental Support, English Language Instructors,

Qualitative Description
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Lost in Translation at the Airport: A Study of Kazakh, Turkish, and English
Facility Terminology

Ars. Gor. Ebru Celik

Airports are dynamic multilingual spaces where clear and culturally appropriate signage plays a
crucial role in facilitating communication and ensuring traveler comfort. This study examines the
translation of key airport facility terms from Turkish and Kazakh into English, with a particular
focus on frequently encountered signs, including Baggage Claim, Prayer Room, Baby Care Room,
Lost & Found, Check-In, and Currency Exchange. While international airports generally adopt
English as a lingua franca, literal translations from Russian or Kazakh into English often produce

awkward or confusing results.

A striking example is signage in Almaty International Airport, where Ana men cobu Genmeci /
Komnara marepu u pe6énka is rendered as Mother and Child Room. Although semantically
accurate, this phrasing is unnatural in English and not used in international airport contexts. More
traveler-friendly equivalents include Baby Care Room, Nursing Room, or Parent and Child Room.
Such instances highlight how Russian translation patterns strongly influence Kazakh signage and

how reliance on literal rendering can undermine clarity for global travelers.

By analyzing airport signage from selected airports in Tiirkiye and Kazakhstan, this paper
compares existing translations with internationally standardized terms and proposes more
functional equivalents. Findings reveal that Turkish signage is increasingly aligned with global
norms, while Kazakh signage often reflects Russian structures, resulting in less idiomatic English
usage. The study contributes to translation studies by demonstrating the importance of functional,
user-centered translation strategies in public spaces, where linguistic accuracy has a direct impact

on the traveler experience.

Keywords: Airport Facilities, Translation Studies, Multilingual Signage, Turkish—Kazakh—

English, Functional Equivalence
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The journey of partner search in an eTwinning Project: Process, Challenges,
and Suggestions

Yaman Karas, Do¢. Dr. Handan Celik

eTwinning is one of the largest school networks in Europe, providing collaboration between
teachers and students. The success of a project is largely influenced by the extent and quality of
collaboration between partners. However, as largely agreed, international partnerships face a
myriad of challenges hindering effective communication and knowledge generation. But even
before that, there are obstacles in maintaining communication and establishing partnerships.
However, establishing long-term partnerships requires openness and mutual trust. Therefore, in
this study we begin by examining the challenges encountered during our efforts to establish
partnerships from abroad. From a researcher’s perspective, securing reliable and engaged partners
persisted as a significant obstacle. Despite initial positive responses, many potential partners
became unresponsive, revealing issues with sustaining communication and commitment. Some
potential partners even had such motivational factors such as a preference for financial
compensation over intrinsic interest in collaborative inquiry. Such experiences highlight the
complexities of cross-border collaboration and underscore the need for more sustainable
frameworks for international research engagement. Therefore, through one-on-one interviews, we
elicited the sources of motivation as perceived and attributed to by our international collaborators
(N=7) from 6 countries. The results showed that prior experience in coordinating UNESCO clubs,
along with the will to learn and explore different Al tools, were sources of motivation. Our
experiences demonstrate that partners with prior experience reduce communication gaps and tend
to be effective. Hence, forming partnerships depends less on technical matching and more on trust.
Therefore, starting the partner search process early, explaining expectations and contributions
explicitly, and sustaining communication are essential to ensure long-lasting and effective

eTwinning projects.

Keywords: Challenges, eTwinning, international collaboration, intercultural communication,

partner search

39



EDEBI ESERLERDE AILE
KAVRAMI

40



CIHAN AKTAS’IN SON DONEM OYKULERINDE KADININ AILE
ICINDEKI KONUMU

Ebru Sancar, Prof. Dr. Mehmet Torenek

Son donemin 6nemli yazarlarindan biri olan Cihan Aktas gerek kurgu metinlerinde gerekse de
kadmlarin diinyasina dair incelemelerinde ©nemli tespitlere yer vermistir. Ozellikle
Oykiilerinde kadini yerlestirdigi konum genellikle aile i¢i olmus, kadinin aileye ait oldugunu
vurgulamistir. Aktas'in dykiilerinde geleneksel aile yapisi genis bir yer tutmaktadir. Bu yapinin
icinde kadinin yeri siklikla vurgulanmis, kadinin varolus seriiveni bir zemine oturtulmustur. Bu
stirecteki en dnemli zemin ise siiphesiz ailedir. Kadin, aile i¢inde kendini ispat ettikten sonra sosyal
hayata dahil olmustur. Aktas'in dykiilerinde kadinlar ev hanimi, erkekler aile reisi roliine sadik
bireylerdir. Oykiilerinde bu durumu kabullenip esinin ve ¢ocuklarinin sorumlulugunu tasiyan
kadimlarin yaninda, aksi sekilde davranip kocasinin, babasinin ya da agabeyinin tahakkiimiinden
kurtularak kendi varliklarini ortaya koyma gabasi i¢inde olan kadinlar da s6z konusudur. Fakat bu,
feminist bir tavirdan ¢ok itidal iizere kurulu bir yaklagimla ortaya konulmaktadir. Bu durum, hem
baba evinde hem de koca evinde farkli sekillerde ortaya g¢ikmaktadir. Dolayisiyla Aktas'in
Oykiilerinde aile i¢indeki kadin kimi zaman anne, kimi zaman evlat, kimi zaman es, kimi zaman
da kiz kardes olarak varligimi siirdiirmektedir. Kimi zaman ise kadin, tiim mekan ve kisilerden
bagimsiz, yalnizca kadin olarak bulunmaktadir. Bu ¢aligmada Cihan Aktas'in dykiilerinden yola
cikilarak kadinin aile igindeki yeri, sorgulanmakta, aile i¢inde karsilastigi problemler ve

problemlerle basa ¢ikma tavri ortaya konulmaya c¢aligilmaktadir.

Anahtar Sozciikler: aile, kadin, 6ykii, kadin problemleri, ailede kadin
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Education Starts in the Family: Family-Based Values Education in Little
Women and To Kill a Mockingbird

Dr. Ogr. Uyesi Erden El

Education is not merely a process that takes place in the school environment; it is a fundamental
practice that begins in the family environment, where an individual's character and world of values
are shaped. This study comparatively examines Louisa May Alcott's Little Women (1868) and
Harper Lee's To Kill a Mockingbird (1960) in the context of values education within the family.
Although written in different historical and cultural contexts, both works position the family as a
central element in an individual's social and moral development. In Little Women, the March
family's process of imparting virtues such as patience, diligence, self-sacrifice, and responsibility
to their daughters is emphasized, particularly through the guidance of their mother, Marmee.
Similarly, in To Kill a Mockingbird, Atticus Finch shapes the moral perspectives of his children,
Scout and Jem, by instilling universal values such as justice, empathy, equality, and respect for
human dignity. This study aims to reveal the decisive role that family values education in these
two works plays in terms of an individual's social justice, ethical responsibility, and identity
development. In conclusion, both novels show that education is a process of transferring values

that begins in the family and draw attention to the pedagogical function of literature.

Keywords: Values Education, Little Women, To Kill a Mockingbird, Louisa May Alcott, Harper
Lee
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L.N. Tolstoy'un Hayat Goriisii Baglaminda Aile Kurumu: L. N. Tolstoy - Aile
Mutlulugu (Cemeiinoe cuacTbe)

Dr. Ogr. Uyesi Ersin Cetinkaya

L. N. Tolstoy, yasadig1 donemde iilkesinde meydana gelen her tiirlii sorunsal hakkinda kalemini
ustaca kullanmus bir yazardir. Hayatini ruhsal kirilmadan 6ncesi ve sonrasi olmak tizere iki doneme
ayrrdigimiz biiyiikk yazarm aile kavrami noktasinda da goriisleri hem edebi eserlerinde hem de
diger risalelerinde kendisine yer bulur. Sanatkarin 1859 yilinda kaleme aldig1 ve anilan yillarda
Rus toplumunun calkantili siirecleriyle birlikte bir evliligin rontgenini ¢ektigi Aile Mutlulugu
(Cemeiinoe cuactbe), yazarin birinci tekil sahsin agzindan anlatti1 nadir eserlerinden birisidir.
Eser, evlilikteki yas farkinin, aile kurmanin, sosyete toplumunun yozlasmislhigiin sorunsallari
izerine yogunlasarak donemde yasanan evliliklerde meydana gelen olaylar1 okuyucuya sunar. L.
N. Tolstoy eseri yazarken heniiz bir aile yagsamina sahip degildir, fakat toplumdaki aile iligkilerini
basarili bir sekilde analiz edebilme basaris1 gostermistir. Her iilkenin kendisine ait i¢
dinamikleriyle birlikte bir aile yasami vardir. Rus toplumunda kalbur {istii bir maddiyata sahip olan
her ailede gorebilecegimiz yap1 eserde karsimiza ¢ikar. Yazar, eserinde her ailenin kendine 6zgii
asamalardan gectigini ve son kertede aile methumunun 6nemli oldugunu vurgulayarak evliligin
basinda duyulan askin her sey olmadigini, fakat her donem ve yasin kendi giizelliginin
bulundugunu ve bu dénemlere uygun olarak aile varliginin siirdiirtilebilecegini vurgular. Donemde
toplum ve sosyete elestirisi ile birlikte bu donelerin ne denli bos oldugu ve ailenin i¢ dinamiklerini
yipratabilecek asamalara kadar gelebilecegi belirtilir. Biiyiik sehirlerin biiyiilii diinyasindan ziyade
masumiyetin ve safligin sembolil olan kdy yasami/kirsal yasam yazarin dikkat ¢ektigi diger bir
noktadir ve bu baglamda doganin kutsiyeti de vurgulanir. L.N.Tolstoy’un diinyaya bakisiyla
birlikte aile kurumunun yapisinin irdelendigi eserde yazarin hayat karsisindaki tahakkiimleri entrik

kurguda kendisine yer bulur.

Anahtar Sozciikler: L.N. Tolstoy, Aile Mutlulugu, Ahlaki Yozlasma, Sosyete Toplumu, Rus

Toplumu
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COCUK GOZUNDEN AILE: CELIA’NIN ANLATTIKLARI ROMANINDA
AILE DINAMIKLERININ TEMSILI

Dr. Ogr. Uyesi Hale Erdogan Hacibanoglu

Ispanyol edebiyatinda aile temas1, kusaklar aras1 catismalar, geleneksel roller, bireysel 6zgiirliik
arayis1 ve aile ici baskilar gibi cesitli yonleriyle islenmistir. Elena Fortin’un, Ispanyol ¢ocuk
edebiyatinin klasiklerinden biri olan ve ilk kez 1929°da yayimlanan Celia’nin Anlattiklar1 (Celia,
lo que dice) adli eseri de yedi yasindaki Celia Géalvez de Montalban’in goéziinden ailesi ve
cevresiyle olan iligkilerini anlatirken aile i¢i dinamiklerle toplumun beklentilerini sorgular.
Yazarin Celia ve Diinyas1 (Celia y su mundo) adli serisinin ilk kitab1 olan eser, baslangicta
dergilerde yayimlanan kisa hikayelerin bir derlemesidir ve toplamda kirktan fazla boliim
icermektedir. Bu bdliimlerin her birinde Celia’nin Madrid’de, ailesiyle birlikte yasadig1 giinliik
yasaminti, hayal giiciinii ve ¢evresine dair gdzlemleri aktarilirken ¢ocugun masumane ve merakli
bakis acist araciligiyla yetiskinlerin  diinyasindaki celiskiler ve toplumsal normlar
sorgulanmaktadir. Bu nedenle kitabin, 20. yiizyilin ilk yarisinda Ispanya’da hem gocuklarin
diinyasini yansitma giiciiyle hem de aile temas1 bakimindan ispanyol edebiyatinda 6zel bir yere
sahip oldugunu séylemek miimkiindiir. Diger yandan Celia’nin hikayesi, cocuklarin diinyasini ve
onlarin yetigkinlerle olan iligkilerini ele alirken, ayn1 zamanda donemin toplumsal yapisini ve
degerlerini de yansitmaktadir. Ayrica Celia’nin sorgulayici tavri, 6zellikle kadinlarin toplumdaki
rolii ve cocuklarin egitimi gibi konularda elestirel bir bakis sunar. Boylelikle Celia’nin Anlattiklari,
dénemin Ispanyol toplumunu ve aile yapisini gocuklarin géziinden gérmek isteyenler i¢in degerli
bir kaynak haline gelmektedir. Tiim bu nedenlerle bu ¢alismada Elena Fortin’un Celia’nin
Anlattiklar1 adli ¢ocuk kitabinda, kahramani Celia’nin goziinden aile dinamiklerinin nasil temsil

edildigi incelenmistir.

Anahtar sézciikler: Elena Fortin, Ispanyol ¢ocuk edebiyati, edebiyat ve cocuk, edebiyat ve aile,

20. yiizy1l Ispanyol ¢ocuk edebiyati
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Giivahi’nin Pendname’sinde Aile Kavram ve Edebi Uslup

Dr. Ogr. Uyesi Orhan Gazi Gokge

Klasik Tiirk edebiyatinda nasihatname tiirii, bireylerin ahlaki gelisimini desteklemenin yani sira
toplumun temel degerlerini koruma amaciyla kaleme alinmis 6nemli metinler arasinda yer alir. Bu
metinlerde sikca karsilasilan kavramlardan biri de aile kurumudur. Aile, bireyin sahsiyetini inga
eden, ahlaki erdemlerin 6grenildigi ve toplumsal diizenin kii¢iik dlgekte temellendirildigi bir alan
olarak gorilmiistiir. Glivahi’nin Pendname’si, XV. ylizyil nasihat geleneginin dikkate deger
orneklerinden biri olarak aileye dair ¢esitli 6giitleriyle hem sosyal hem de edebi bir anlam diinyasi
kurar. Bu bildiride Pendname’de aile kavrami ¢ok boyutlu olarak ele alinacaktir. Eserde baba
figlirli otorite ve adaletin temsilcisi olarak, anne sefkat ve merhametin kaynagi olarak, es sadakat
ve diizenin muhafizi olarak evlat ise itaat ve sayginin muhatabi olarak sunulmaktadir. Boylece aile,
yalnizca bireylerin 6zel iliskiler ag1 degil toplum diizeninin siirekliligini saglayan temel kurum
olarak kurgulanmaktadir. Ayrica Giivahi’nin edebi iislubu da bu baglamda dikkat ¢ekmektedir.
Ogiitler, siirsel bir dil iginde, atasozleri, deyimler ve halk sdyleyisleriyle zenginlestirilmis; boylece
didaktik igerik estetik bir gerceveye oturtulmustur. Giivahi, halkin anlayabilecegi sade bir dil
kullanirken ayni1 zamanda edebi incelikleri de ihmal etmemistir. Bildiride bu tislup 6zellikleri, aile
kavramimin aktariligindaki islevselligiyle birlikte degerlendirilecektir. Sonu¢ olarak Pendname,
aileyi hem bireysel hem toplumsal kimligin temeli olarak goriirken, edebi iislubuyla da

nasihatndme geleneginin kalic1 bir 6rnegini ortaya koymaktadir.

Anahtar Sozciikler: Nasihatname, Aile, Giivahi, Edebi Uslup, Ahlak
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Edebi Eserlerde Dogu-Bat1 Eksenli Aile
Dr. Ahmet Durmus Tasdemir

Modern edebiyatin en temel tartisma alanlarindan biri, Dogu ile Bat1 arasindaki kiiltiirel, toplumsal
ve diisiinsel catigmalarin birey ve aile kurumuna yansimasidir. Aile, yalnizca biyolojik bir
birliktelik degil; ayn1 zamanda kiiltiirel kodlarin, degerler sisteminin ve ideolojik yonelimlerin en
yogun bicimde igsellestirildigi toplumsal bir fenomendir. Ozellikle Tanzimat’tan itibaren Tiirk
edebiyatinda belirginlesen Dogu-Bati ikilemi, ¢ogu zaman aile tipolojileri iizerinden goriiniir hale
gelmistir. Batili yasam tarzinin temsil ettigi bireycilik, rasyonalite ve modernlesme arayislari,
geleneksel Dogulu aile yapisinin cemaatgi, otoriter ve normatif kodlariyla ¢atismaya girmistir.
Roman, hikaye ve tiyatro metinlerinde aile, bu gerilimin en somut sahnesi olarak kurgulanir. Aile,
yalnizca bireysel iliskilerin degil, ayn1 zamanda medeniyetler aras1 bir hesaplagsmanin simgesine
doniislir. Bu baglamda, edebi metinlerde aile figiirii, bireyin kimlik insasinda belirleyici bir etken
olarak konumlanirken; Dogu’ya 6zgili geleneksel normlarla Bati’dan ithal edilen modern yasam
pratikleri arasindaki gerilim, edebiyatin temel sorunsallarindan biri olmustur. Ayrica aile
kurumunun Dogu-Bati eksenli ¢catigmalarda islevsel bir metafor olarak kullanilmasi, yalnizca Tiirk
edebiyatina 6zgii degildir. Diinya edebiyatinda da benzer aile tipolojilerinin, kiiltiirel ¢atismalar1
temsil araci olarak islendigi goriiliir. Boylelikle aile, edebi metinlerde hem kiiltiirel aktarimin hem
de toplumsal doniigiimiin en kritik sahnesi haline gelir. Sonu¢ olarak, edebi eserlerde aile
kurumunun Dogu-Bati eksenli karsitliklarla temsil edilmesi, yalnizca bir sosyolojik gercekligi
yansitmakla kalmaz; ayni zamanda estetik bir tercih, kiiltiirel bir elestiri ve medeniyet

tasavvurunun dramatik bir temsili olarak da okunabilir.

Anahtar Sozciikler: Dogu-Bati, Aile, Edebi eser, Kimlik, Kiiltiir
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TURKIYE YUZYILI MAARIF PROGRAMI BAGLAMINDA TURKCE
DERSININ DiSIPLINLER ARASI BOYUTTA DEGERLENDIRILMESIi

Ogr. Gor. Dr. Nurullah Karaogullar

Tiirkiye Yiizyili Maarif Modeli (TYMM), 6grencilerin yalnizca bilissel gelisimi ile birlikte
duyussal, sosyal ve kiiltiirel yonlerini de destekleyen biitiinciil bir egitim vizyonu sunmaktadir. Bu
vizyon; bireyin bilgiyle donanmasinin Otesinde degerleri icsellestirmesini, becerilerini
gelistirmesini ve ¢agin ihtiyaglarina uygun bir sekilde yetismesini dngérmektedir. Bu baglamda
Tiirk¢e dersi, ilkokul ve ortaokul kademelerinde temel dil becerilerinin kazandirildig: bir alan
olmaktadir. Ayrica bu ders; 6grencilerin diisiinme, yorumlama, kiiltiirel aktarim ve iletisim
becerilerini gelistiren, diger disiplinlerle etkilesim kurmalaria zemin hazirlayan bir arag¢ olarak
konumlanmaktadir. Bu bildiride, Tiirk¢e dersinin TYMM baglamindaki disiplinler arasi yonleri
ele alimmaktadir. Calisma, nitel arastirma yaklasimiyla gerceklestirilmis olup verilerin
toplanmasinda dokiiman analizi kullanilmistir. TYMM’nin temel ilkeleri ve yap1 taglari
incelenmis, Tiirkce dersi 6gretim programi igerik, kazanim ve beceri boyutlar1 agisindan
degerlendirilmistir. Bulgular; okuma, yazma, konugma ve dinleme becerilerinin fen bilgisi,
matematik, sosyal bilgiler ve hayat bilgisi gibi derslerle iligkilendirilmesinin &grencilerin
ogrenmelerini biitiinlestirdigini ortaya koymaktadir. Ayn1 zamanda Tiirk¢e dersinde kullanilan
metinler aracilifiyla kiiltiirel mirasin aktarilmasi, empati ve estetik duyarliligin gelistirilmesi,
degerlerin igsellestirilmesi ve elestirel diisiinme becerilerinin desteklenmesi disiplinler arasi
ogrenmenin gii¢lii boyutlar1 arasinda yer almaktadir. Sonug olarak TYMM nin 6ngordiigii vizyon
dogrultusunda Tiirkce dersi; bilgi, beceri ve degerleri bir arada isleyen; 6grenciyi hem akademik
hem kiiltiirel agidan destekleyen; farkli disiplinlerle biitiinlesme imkani saglayan merkezi bir
ogrenme alan1 olarak One ¢ikmaktadir. Bu yoniiyle Tiirkge dersi, 6grencileri 21. ylizyilin

gerektirdigi yetkinliklerle donatmada kritik bir islev iistlenmektedir.

Anahtar Sézciikler:Tiirkiye Yiizyilt Maarif Modeli, Tiirk¢e Dersi, Tiirk¢e Dersi, Disiplinler Arasi
Y aklasim, Kiiltlirel Aktarim
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A Proposal: Nacering' and Tenizing®> Children For Ekliming® -A
Nilener* -Children Literature

Ogr. Gor. Murat Gokmen

The relationship between literature and human nature has been the subject of many studies.
Literary texts are reflections of cultural, social and economic life as well as important components
influencing social life. The study revils® that children's literature can be created by children
themselves. Therefore, it is posited in the study that the creativity skills of children by including
pre-school children can be nacered and tenized with the fiction writing method course. Afterwards,
with this method course, as the study revils children will be able to create their own literary
manuscripts. This study argues that it is vital for teachers to together with parents for nacering
children's creativity in terms of tenizing ground and materials for children to find and eklim their
own writing style. The motivation of this study is that children can produce manuscripts by using
their own imagination after being given a method framing the time, place and action for a
producing a literary manuscript. Thereby, it is argued in the study that children can construct their
own manuscripts by developing their creativity. In this veil, it is suggested in the study that children
through creating their own manuscripts can become important part of their bright and productive
future. Furthermore, the study assumes that children who are taught to generate their own
manuscripts from an early age starting from preschool education orally or verbally will develop
more positive attitude towards reading, writing and conducting research through their life. The

study by that suggests that teaching students the method to generate their own manuscripts both

! Nacer (Eng): The word corresponds to carving the potential of a person or a community. The word corresponds to
person or people who cultivate and teach people or community by enabling them to feel self-sufficient. The word is
synonym to carving a mine, path and way. *This word is generated by Murat Gokmen in order to contribute to the
Turkish and English languages.

2 Teniz (Eng): The word corresponds to be in a place. The word also corresponds to person or people who enrich and
enliven a place where they residue *This word is generated by Murat Gokmen in order to contribute to the Turkish
and English languages.

* Eklim / Eklimisation (Eng.): The word corresponds to person or people who lay the foundations of a thing or a
phenomenon. Although eklim is from the same word family with articulation, it corresponds to initial state of
articulation. *This word is generated by Prof. Dr. Siileyman Goksoy and Murat Gokmen in order to contribute to the
Turkish and English languages.

4 Nilener (Eng): The word corresponds to person or people who tidy up, arrange, assemble things or people.The word
also corresponds to person or people who unites disorganized, separated objects, community or parts of a structure in
order to build a new pattern and form. *This word is generated by Murat G6kmen in order to contribute to the Turkish
and English languages.

5 Revil (Eng): The word corresponds to person or people who are examining, analyzing, diagnosing, investigating a
substance, text and subject *This word is generated by Murat Gékmen in order to contribute to the Turkish and
English languages.
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orally and verbally will both on the short and long terms increase and enhance the literacy, research
and generating literary studies capacity of the community they residue. The study is prepared using

the document analysis research method.

Keywords: Children's literature, Education, Tenizing, Nacering, Ekliming, Nilenering, Crafting

Literature
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Kur'an’da Aile Uzerine Bir Kavramin Etimolojik Analizi: “Meveddet”

Dr. Murat Aktepe

Kur’an’da aile kurumunun ahlaki ve psikolojik temellerinden biri olan meveddet (323<) kavrama,
etimolojik, semantik ve baglamsal boyutlartyla incelenmeye degerdir. Bu arastirma, kavramin kok
anlamimi, Kur’an’daki kullanim big¢imlerini ve aile ici iligkilerdeki islevini ortaya koymay1
amaglamaktadir. Calisma, meveddet kelimesinin gectigi ayetler ve bu ayetlerin aile kurumuna
sundugu normatif ¢er¢evenin tahlili ile sinirlandirilmis; tasavvufi yorumlar ve modern psikolojik
yaklagimlar kapsam disinda birakilmistir. Etimolojik olarak meveddet, kokii “» 2 5 (w-d-d) olan,
sevgi, dostluk, yakinlik ve samimi baglilik anlamlarini igeren bir kelimedir. Kur’an’da bu kavram,
gecici bir duygu degil, fiili davraniglarla desteklenen kalici sevgi bi¢imi olarak kullanilmigtir. Riim
30/21°de “sekine” ile birlikte zikredilerek evlilikte huzur ve bagliligin ilahi kaynagi olarak sunulur.
Klasik tefsirlerde meveddet, esler arasinda sevgi, yardimlagsma ve baglilik olarak; modern
tefsirlerde ise evliligin siirekliligini saglayan olgun bir sadakat duygusu olarak yorumlanmaistir.
Literatiirde kavramin 6nemi vurgulansa da etimolojik ¢oziimleme ile tefsirl yorumlari birlestiren
biitiinciil ¢aligmalar sinirlidir. Bu arastirma, s6z konusu boslugu doldurarak hem dilbilimsel hem
de tefsir eserlerindeki verileri karsilastirmali olarak sunmakta ve aile kurumunun Kur’an’daki
sevgi-merkezli insasina dair teorik bir ¢erceve dnermektedir. Sonug olarak meveddet, aileyi sadece
hukuki bir akit olmaktan ¢ikarip sevgi, merhamet, giiven, sayg1 ve fedakarlik esasina dayali ilahi
bir birliktelik olarak konumlandirmaktadir. Aile iliskilerinde istikrarin, sosyal iliskilerin ve inang
temelli baghiligin karsilig1 olarak sunulan meveddet, hem aile kurumunun giiclenmesi hem de

iimmet bilincinin pekismesi agisindan merkezi bir kavramdir.

Anahtar Sozciikler:Tefsir, Kur’an, Aile, Meveddet, Etimoloji-Semantik Analiz
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